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PLAN DE APROVISIONAMIENTO

Para implementar acciones diferenciales poblacionales étnicas para el
fortalecimiento de las practicas propias en salud del pueblo Indigena Muisca
de Bosa en lo referente a la Espiral IV Transmitiendo el Saber - Sasbekya de

la “Estrategia para el fortalecimiento de los usos y costumbres en medicina
tradicional y parteria de la comunidad Muisca de Bosa”, en cumplimiento del
Plan parcial Edén el Descanso y sus normas asociadas.

VIGENCIA: Quinto desembolso

Espiral IV Transmitiendo el Saber - Sasbekya

Documento que defina un Plan de Accion para la implementacion, el plan de

compra y distribucion de insumos ancestrales para la Espiral IV

MES: 8y 9

Cabildo Indigena Muisca de Bosa
Estantillo de Medicina Tradicional y Parteria
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INTRODUCCION

La implementacion de la estrategia de fortalecimiento de usos y costumbres
desde la medicina tradicional y parteria de la comunidad Indigena Muisca de
Bosa, parte del proceso de consulta previa realizado por el cabildo indigena
Muisca de Bosa, en el marco del Decreto 046 de 2022, “Por medio del cual se
adoptan medidas administrativas para el cumplimiento de las acciones acordadas
en el Acta de Protocolizacion de la Consulta Previa del Plan Parcial “Edén - El
Descanso” y se cumple una decision judicial.”

A partir de esto, dando cumplimento a los acuerdos establecidos, para lo cual la
“Secretaria Distrital de Salud o quien haga sus veces, contribuira a la
implementacion de una estrategia de fortalecimiento de los usos y costumbres
propios de la comunidad Mhuysga de Bosa que contenga acciones para la
construccion e implementacion de un modelo integral de salud desde un
enfoque propio y tradicional, en el marco de la reconfiguracion territorial de la
comunidad indigena Muisca de Bosa, de manera concertada para su posterior
ejecucion por las Autoridades Tradicionales, entes territoriales que se requieran
en el marco del derecho fundamental de la salud, la Politica Pablica en el camino
de Salud y Medicina Ancestral y el proceso de consulta previa el Edén -El
Descanso.”

De acuerdo con el planteamiento de la Comunidad Indigena las Espirales tienen
su origen en el espiritu de la palabra creadora-origen, ya que tiene un papel vital
como dinamizadora y creadora de vida y, con ella, se ordena la relacion natural
equilibrada con el ABOS-universo, desde alli, la vida es tejida con el espiritu -
conexion del espiritu con lo humano (conectar el corazon del cielo y de la tierra,
con el corazon del hombre). La espiral se origina en el pensamiento Muisca, a
recordar la palabra de origen, el conocimiento de los mayores y los saberes
transmitidos de generacion en generacion, a traves de la tradicion oral, las
montanas, las lagunas y los sembrados, donde ensefiaban sus conocimientos a
los mas jovenes, gracias a esta practica el pueblo Muisca se mantiene en el
territorio de Bogota (Bacata).

La presente espiral propone una transmision de saberes, desde el aprender
haciendo, para acercar a la comunidad al pensamiento de cuido del cuerpo
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fisico, espiritual, almico, emocional, aurico y astral desde la tradicion Muisca de
Bosa, a partir de escenarios (lugares) propicios para la transmision de saberes;
para esto la Espiral IV proponen tres lineas claras de transmision de saberes: 1.
Tejiendo el saber, es cual hace referencia al momento de encuentro, mingas,
consulta, trasnochos, purgas, circulos de palabra internos de la comunidad
entre sabedores, parteras, médicos y médicas ancestrales para tejer juntos los
temas, conocimientos, saberes que se impartirdn en la trasmision para
fortalecimiento de los conocimientos en medicina tradicional, parteria y salud
2. Apropiando saberes, sera el momento en el que se identifique al interior de la
comunidad, los aprendices de la medicina ancestral y la parteria para en
ejercicio, sean quienes reciben la entrega de conocimientos a partir de su
interés, camino o legado 3. Compartir el saber, sera el momento para que toda
la comunidad participe de espacios de conocimiento y compartir de la medicina
ancestral y la parteria.

Por esta razon, se presenta a continuacion el plan de aprovisionamiento para la
implementacion de la Espiral IV Transmitiendo el Saber - Sasbekya,
correspondiente al periodo de este reporte generando asi la ruta de compra y
distribucion de los insumos ancestrales, necesarios para las actividades con
enfoque ancestral desde las metodologias propias.

2. OBJETIVO GENERAL

Realizar el plan de aprovisionamiento y el uso de los insumos ancestrales
correspondiente al mes 09 para la implementacion del Espiral IV de Transmision
de Saberes - Sasbekya en el marco de la “Estrategia de fortalecimiento de los
usos y costumbres en medicina tradicional y parteria de la comunidad Muisca
de Bosa” en el marco del fortalecimiento de los usos y costumbres de la medicina
tradicional y la parteria de la comunidad Muisca de Bosa
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2.1. OBJETIVOS ESPECIFICOS

1.

Establecer orientaciones para la gestion de las compras y uso de los
insumos ancestrales en la implementacion del Espiral IV de Transmision
de Saberes - Sasbekya en el marco de la “Estrategia de fortalecimiento de
los usos y costumbres en medicina tradicional y parteria de la comunidad
Muisca de Bosa”

Orientar la Distribucion de los insumos ancestrales en la implementacion
del Espiral IV de Transmision de Saberes - Sasbekya en el marco de la
“Estrategia de fortalecimiento de los usos y costumbres en medicina
tradicional y parteria de la comunidad Muisca de Bosa”

Mantener el control y el monitoreo de la gestion de los insumos
ancestrales, para su buen uso en la implementacion del Espiral IV de
Transmision de Saberes - Sasbekya en el marco de la “Estrategia de
fortalecimiento de los usos y costumbres en medicina tradicional y
parteria de la comunidad Muisca de Bosa”
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3. GESTION DE COMPRAS

La adquisicion de los insumos ancestrales o gestion de compras para el Espiral
IV de Transmision de Saberes - Sasbekya en el marco de la “Estrategia de
fortalecimiento de los usos y costumbres en medicina tradicional y parteria de
la comunidad Muisca de Bosa” se realiza mediante tres unidades de insumos los
cuales son:

Unidad de insumos 1: Pagamentos.
Unidad de insumos 2: Circulos de palabra.
Unidad de insumos 3: Intercambio de saberes.

Estas unidades de insumos, cuenta con los elementos necesarios para la
ejecucion de las actividades planteadas en el anexo 4, Documento Técnico
operativo de acuerdo con lo anterior se debe garantizar la compra que esta a
cargo de las Autoridades Tradicionales del Cabildo Indigena Muisca de Bosa con
los recursos asignados en el Contrato interadministrativo No.
CO1.PCCNTR.8419404, suscrito entre el CABILDO INDIGENA MUISCA DE
BOSA y el FONDO FINANCIERO DISTRITAL DE SALUD - FFDS.

Cabe resaltar que el Cabildo Indigena Muisca de Bosa es una entidad publica de
caracter especial, regida por sus usos y costumbres bajo la ley de Origen y
Derecho Mayor; registrada ante el Ministerio del Interior en la Direccion
General de Asuntos Indigenas segun Oficio 4047 del 17 de septiembre de 1999 y
posesionada sus Autoridades Tradicionales ante el alcalde Mayor (E) Dr. Carlos
Fernando Galan en enero del afio 2025.

Estos insumos que fueron acordados en la construccion de la estrategia de
fortalecimiento de usos y costumbres por médicos tradicionales, sabedores y
parteas de la comunidad Muisca de Bosa.
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4. INSUMOS ANCESTRALES

El cabildo indigena Muisca de Bosa lleva mas de 25 afos desde su
reconocimiento como descendientes nativos de Bosa ante el Ministerio de
interior, en un proceso de recuperacion de la tradicion cultural e identitaria del
pensamiento Muisca. Estas reposan en el corazéon de la comunidad en las
familias y desde cada una de ellas en la memoria de los abuelos. Uno de los
procesos con mayor recuperacion y fortalecimiento ha sido la Medicina Propia
y la parteria basada en el conocimiento de las plantas y de su historia en relacion
con el cuido de una comunidad.

Los insumos que hoy se utilizan en la medicina tradicional Muisca hacen parte
de la recordacion de las practicas y ensefianzas dejadas por los abuelos y abuelas
Muiscas, parte de estas practicas ancestrales consiste en preparar las medicinas
desde la siembra de las plantas. En el momento actual se adquieren insumos a
otros pueblos hermanos, al mercado de productos ancestrales y al suministro
propio del Cabildo indigena Muisca de Bosa.

Estas medicinas propias en general se elaboran en ceremonia entre doce y
dieciocho horas, durante este tiempo, se recogen los insumos base para la
preparacion de las medicinas que consisten en: plantas del territorio,
acompanamiento de sabedores y sabedoras, lefia, canto, danza y otras
medicinan que acompanan la preparacion como: mambe, ambil, hayo, chirinche,
entre otras, siempre se preparan en la Casa de pensamiento, medicina y
sanacion Qusmhuy.

El uso de insumos como los cuarzos, tumas, piedras preciosas y semi preciosas
hacen parte de la tradicion de la ofrenda, que se utilizan para trabajos
espirituales de acuerdo con las consultas que hace los sabedores y sabedoras en
relacion con la Ley natural del origen de las piedras, su importancia radica en
que estas piedras resguardan la memoria de los procesos de la comunidad.

Las ofrendas (ceramica, tejido, orfebre, granado, bordados, entre otras) son la
materializacion del reconocimiento a la participacion, al intercambio de saberes,
bienvenida a los procesos entre otras, que hacen parte de la tradicion ancestral
del trueque.
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Las unidades de insumos referenciadas en las tablas de Pagamentos, Circulos de
palabra e Intercambio de Saberes fueron definidas por la Espiral de Caminantes
de la Medicina Ancestral y la Parteria que retne a los sabedores, meédicas y
parteras de la Comunidad. Las unidades han sido definidas desde el equipo de
sabedores de Plan de Vida, esto ha permitido un trabajo articulado con la
secretaria distrital de salud y los procesos de concertacion para el proceso de
insumos ancestrales y las 3 unidades priorizadas.

A continuacion, se presentan los minimos requeridos para cada unidad de
insumos:

TABLA 1: UNIDAD DE INSUMOS 1- PAGAMENTOS

Unidad de Insumos 1. PAGAMENTOS
INSUMOS CANTIDAD ESPECIFICACIONES

7 hierbas dulces (albahaca,
yerbabuena, menta, manzanilla, 3 Atados mezclados
toronjil, limonaria, hinojo)

7 hierbas amargas (ruda, cicuta,
altamisa, romero, matarraton, 3 Atados mezclados
verbena, mirto)

Todos aquellas frutas y

10 docenas de falimentos que hagan parte de
cada fruta [los saberes ancestrales desde la

cosmovision de cada pueblo

Frutas:(Manzanas, naranjas, ciruelas,
abanos, mandarinas, uvas, peras,
duraznos, etc.)

Vel6n azul claro 1 Grande

Velones blancos 4 Medianos

Se refiere a sahumerio, palo
Carbén litargico 1 santo, mirra, azufre, carbon
litirgico entre otros que hagan
parte de los saberes ancestrales
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desde la cosmovision de cada
pueblo

Copal Libras
Tabacos Paquete X 50
Osca Frasco 120 GR
Ambil Frasco 120 GR
Narciso negro Botella
Riego alhucema Botella
Agua florida Botella
7 esencias de los andes Botella
Hayo Libras
Vinan Litro
Verdeyaco Litro
Tumas Aquellos que se
requieren para el abordaje
individual, familiar y
Tumas comunitario desde la
cosmovision de cada pueblo
goteros u envases, totumas
otros.
Aquellos que se requieren para
el abordaje individual, familiar y
comunitario desde la
cosmovision de cada pueblo
Ofrenda ejemplo: alcohol industrial, tela
garza, fajeros, Bayetilla roja,
bicarbonato de sodio,
ceramicas. Musica, canto y
danza
Cuarzos Piedras de cuarzo Variedad de

cristales que hagan parte de los
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saberes ancestrales desde la
cosmovision de cada pueblo
trasladados de territorio

Trueque, dote y/o intercambio 2 tejido y orfebre

Reconocimiento de los
conocimientos ancestrales
milenarios para la preparacion
de la medicina propia, que es

p ) L 1
reparacion de medicina usada desde los usos y
costumbres de cada pueblo
para la atencion en salud
intercultural
TOTAL $ 6.418.306

Fuente: Cabildo Indigena Muisca de Bosa Espiral IV Transmitiendo el Saber — Sasbekya
- elaborada en el ano 2025.

TABLA 2: UNIDAD DE INSUMOS 2- CiRCULOS DE PALABRA

Unidad de insumos 2. CIRCULOS DE PALABRA
INSUMOS CANTIDAD ESPECIFICACIONES

7 Hierbas dulces (albahaca,
yerbabuena, menta, manzanilla, 2 Atados mezclados
toronjil, limonaria, hinojo)

7 Hierbas amargas (ruda, cicuta,
altamisa, romero, matarraton, 2 Atados mezclados
verbena, mirto)

Todos aquellas frutas y alimentos
4 docenas de |que hagan parte de los saberes

cada fruta |ancestrales desde la cosmovision
de cada pueblo

Frutas:(Manzanas, naranjas,
ciruelas, abanos, mandarinas, uvas,
peras, duraznos, etc.)

Carbén litargico 1 Se refiere a sahumerio, palo santo,
mirra, azufre, carbon litargico
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entre otros que hagan parte de los
saberes ancestrales desde la
cosmovision de cada pueblo

Todos aquellos insumos
preparados por ellos o trasladados
de territorio, tales como: ambil,
mambe, copal, Yagé tigre,
coquindo, pepas Yageé cielo,
tabaco u cigarrillo, Hayo hierba
marihuana, hoja de coca, botellas

Copal curadas, vinan, colonias 7
potencias, aguardiente panelin,
jarabe, almidon destilado de cana,
cosquitas de totumo, curas o
purgas entre otros que hagan
parte de los saberes ancestrales
desde la cosmovision de cada
pueblo.

Tabacos Paquete X 50
Osca Frasco 120 GR
Ambil Frasco 120 GR
Narciso negro Botella
Riego alhucema Botella
Agua florida Botella
7 Esencias de los andes Botella
Hayo Libras
Vinan Litro
Verdeyaco Litro
Aquellos que se requieren para el
Ofrendas abordaje individual, familiar y

comunitario desde la cosmovision

de cada pueblo ejemplo: alcohol
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industrial, tela garza, fajeros,
Bayetilla roja, ceramicas. Musica,
canto y danza

Cuarzos-piedras

Variedad de cristales y piedras
sagradas que hagan parte de los
saberes ancestrales desde la
cosmovision de cada pueblo.

Preparacion de medicina

Preparacion de medicina propia
Reconocimiento de los
conocimientos ancestrales
milenarios para la preparacion de
la medicina propia, que es usada
desde los usos y costumbres de
cada pueblo para la atencion en
salud intercultural

TOTAL

$1.760.402

Fuente: Cabildo Indigena Muisca de Bosa Espiral IV Transmitiendo el Saber — Sasbekya

- elaborada en el ano 2025.

TABLA 3: UNIDAD DE INSUMOS 3- INTERCAMBIO DE SABERES

INSUMOS

7 Hierbas dulces (albahaca, yerbabuena,
menta, manzanilla, toronjil, limonaria,
hinojo)

CANTIDAD

2

Unidad de insumos 3; INTERCAMBIO DE SABERES

ESPECIFICACIONES

IAtado mezclado

7 Hierbas amargas (ruda, cicuta, altamisa,
romero, matarraton, verbena, mirto)

IAtado mezclado
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Frutas:(Manzanas, naranjas, ciruelas,
abanos, mandarinas, uvas, peras,

3 docenas
de cada

Todos aquellas frutas y
alimentos que hagan parte de
los saberes ancestrales desde la

tc. frut .
duraznos, etc.) T osmovision de cada pueblo
Carbon litargico 1 Paquete
Copal 1 Libras
Tabacos 1 Paquete X 50
Osca 1 120 gramos
Ambil 1 120 gramos
Narciso negro 1 Botella
Riego alhucema 1 Botella
Agua florida 1 Botella
7 Esencia de los andes 1 Botella
Hayo 2 Libras
Vinan 1 Litro
Verdeyaco 1 Litro
Aquellos que se requieren para
el abordaje individual, familiar y
comunitario desde la
cosmovision de cada pueblo
Ofrendas 1 ejemplo: alcohol industrial, tela
garza, fajeros, Bayetilla roja,
bicarbonato de sodio,
ceramicas. Musica, canto y
danza.
Cuarzos-piedras 4 Unidades
Preparacion de medicina
Preparacion de medicina 1 propia* Reconocimiento a los

conocimientos ancestrales

milenarios para la preparacion
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de la medicina propia, que es
usada desde los usos y
costumbres de cada pueblo
para la atencion en salud
intercultural

TOTAL $1.688.736

Fuente: Cabildo Indigena Muisca de Bosa Espiral IV Transmitiendo el Saber — Sasbekya
- elaborada en el ano 2025.

5. ALMACENAMIENTO DE INSUMOS E INVENTARIO

Este proceso se realizara de manera articulada con el proceso administrativo del
cabildo, el cual cuenta con la disponibilidad de los insumos cuando se requiera,
en el caso de insumos perecederos seran adquiridos el dia anterior a la actividad
para conservar sus propiedades e inocuidad.

6. GESTION DE DISTRIBUCION

El proceso administrativo, establece una herramienta de planeacion de los
insumos mensual, para que, de acuerdo con la programacion de las actividades
mensuales, el Cabildo Indigena Muisca de Bosa realice su distribucion al equipo
de fortalecimiento del Espiral IV de Transmision de Saberes - Sasbekya en el
marco de la “Estrategia de fortalecimiento de los usos y costumbres en medicina
tradicional y parteria de la comunidad Muisca de Bosa”, durante la ejecucion del
contrato
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TABLA 4: SUBTOTAL DE INSUMOS

SUBTOTAL DE INSUMOS ANCESTRALES

INSUMOS NUMERO DE COSTO UNITARIO COSTO TOTAL

ACTIVIDADES

Gestion de Insumos
de medicing|
ancestral -
Pagamentos

2 6.418.307 12.836.613

Gestion de Insumos
de medicing|
ancestral - Circulos|
de palabra

52 1.760.402 91.540.904

Gestion de Insumos
de medicina|
ancestral - 36 1.688.736 60.794.496
Intercambio de
saberes

Total $165.172.013

Fuente: Cabildo Indigena Muisca de Bosa Espiral IV Transmitiendo el Saber — Sasbekya
- elaborada en el ano 2025.

En el Espiral IV de Transmision de Saberes - Sasbekya en el marco de la
“Estrategia de fortalecimiento de los usos y costumbres en medicina tradicional
y parteria de la comunidad Muisca de Bosa” se contempla la realizacion de los
pagamentos de inicio y cierre de la implementacion.
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TABLA 5; DESCRIPCION DE ENTREGA INSUMOS ANCESTRALES

VALOR
ESPIRAL ACTIVIDAD 1\10)1% (0] CANTIDAD TOTAL DE OBSERVACIONES

EJECUCION ESPECIFICACIONES

COMUNITARIA

3.3.2. Realizar por un
periodo de seis meses la
primera fase (pilotaje) de
los encuentros de
transmision de saberes
de parteria,
desarrollando cuatro 4
encuentros al mes, segin
los modulos definidos
previamente teniendo en
L metodologias Se realizo entrega

ircul Pal i 1 1
ESPIRAL ChElo Al e Unidad de X8 propias. ~ completa de los
8 insumos ancestrales

v MES 8 InSumos $14.083216  337. Realizar por un  paralaunidad de
periodo de seis meses la insumos 2.
primera fase (pilotaje) de
los encuentros de
transmision de saberes
em Medicina Ancestral,
desarrollando cuatro 4
encuentros al mes, segin
los modulos definidos
previamente teniendo en
cuenta las metodologias
propias.

3.3.3. Realizar por un
periodo de seis meses la
primera fase (pilotaje) de
$1.760.402 los encuentros de
., transmision de saberes
ESPIRAL Circulo de Palabra Unidad de R de parteria,
v MES 9 insumos $14.083.216 desarrollando cuatro 4
encuentros al mes, segin
los modulos definidos
previamente teniendo en
cuenta las metodologias
propias.

" Nota aclaratoria: Se relaciona el mes 8 de ejecucion del proyecto Espiral IV - Transmision de
Saberes, toda vez que este corresponde al quinto desembolso, de conformidad con la programacion
financiera y operativa establecida para la ejecucion del proyecto.
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3.3.8. Realizar por un
periodo de seis meses la
primera fase (pilotaje) de
los encuentros de
transmision de saberes
em Medicina Ancestral,
desarrollando cuatro 4
encuentros al mes, segin
los modulos definidos
previamente teniendo en
cuenta las metodologias
propias.

Fuente: Cabildo Indigena Muisca de Bosa Espiral IV Transmitiendo el Saber — Sasbekya
- elaborada en el ano 2025.

RESULTADOS

Unidad de insumos 3 intercambio de saberes: Durante la vigencia de los nueve
meses de ejecucion se realizaron 29 intercambios de saberes en el marco de la
ejecucion de la espiral IV transmision de saberes, segun el plan de trabajo y como
principal aporte a la construccion de la Suna de transmision de saberes.

Unidad de insumos 2 Circulos de palabras: Durante la vigencia de los nueve
meses de ejecucion se realizaron 36 circulos de palabra en el marco de la
ejecucion de la espiral IV transmision de saberes, segun el plan de trabajo y como
principal aporte a la construccion de la Suna de transmision de saberes.

3.3.2. Realizar por un periodo de seis meses la primera fase (pilotaje) de los
encuentros de transmision de saberes de parteria, desarrollando cuatro 4
encuentros al mes, segun los modulos definidos previamente teniendo en
cuenta las metodologias propias.

3 376. Realizar por un periodo de seis meses la primera fase (pilotaje) de los
encuentros de transmision de saberes em Medicina Ancestral, desarrollando
cuatro 4 encuentros al mes, sequn los modulos definidos previamente
teniendo en cuenta las metodologias propias.

3.3.3. Realizar por un periodo de seis meses la primera fase (pilotaje) de los
encuentros de transmision de saberes de parteria, desarrollando cuatro 4
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encuentros al mes, segun los modulos definidos previamente teniendo en
cuenta las metodologias propias.

3.3.8. Realizar por un periodo de seis meses la primera fase (pilotaje) de los
encuentros de transmision de saberes em Medicina Ancestral, desarrollando
cuatro 4 encuentros al mes, sequn los modulos definidos previamente
teniendo en cuenta las metodologias propias.

DIFICULTADES

En los primeros 9 meses de ejecucion, no se presentaron dificultades en la

entrega de los insumos, ya que tenemos la participacion y apoyo de nuestro

equipo técnico y la colaboracion con el desplazamiento de los insumos

requeridos hasta los lugares para los encuentros programados, segun el plan de

TABLA 6: INDICADORES DE GESTION

trabajo.
NOMBRE DEL TIPO DE
INDICADOR INDICADOR
NIVEL DE EFECTIVIDAD
EJECUCION
DEL PLAN DE
ACCION
NOMBRE DEL TIPO DE
INDICADOR INDICADOR

NIVEL DE EJECUCION MENSUAL

FORMULA
DEL
INDICADOR

total, de
acciones
mensuales /
total de
acciones
programadas
en el mes * 100

FORMULA
DEL
INDICADOR

ACCIONES
REALIZADAS
QUINTO
DESEMBOLSO

65

ACCIONES
REALIZADAS
QUINTO
DESEMBOLSO

ACCIONES
PROGRAMADAS
QUINTO
DESEMBOLSO

65

TOTAL, DE
ENCUENTROS
PROGRAMADOS

PORCENTAJE
QUINTO
DESEMBOLSO

100%

PORCENTAJE DE
CUMPLIMIENTO
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CUMPLIMIENTO EFICIENCIA Total, de 90 65 72%
DEL acciones en el
PRESUPUESTO trimestre /

total de

encuentros
programados *
100

Tabla 5. Indicadores de gestion. Los cuales se obtienen de (total, de acciones mensuales
/ total de acciones programadas en el mes * 100)

El nivel de ejecucion mensual con relacion al indicador de efectividad segun el
plan de trabajo del anexo 4; referencia el desarrollo de 65 acciones para quinto
desembolso para el 9° mes de ejecucion, que fueron ejecutadas en su totalidad
frente a lo programado en circulos de palabra e intercambio de saberes,

reflejando el 100% de cumplimiento.

Con relacion al indicador de eficiencia en el cumplimiento del presupuesto se
evidencia la ejecucion de 65 acciones realizadas en los nueve meses de
ejecucion, sobre un total de 90, donde se refleja como resultado el 72% del

avance de ejecucion total del presupuesto de insumos ancestrales.
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Registro Fotografico:

Encuentro
Transmision
de saberes
parteria

Equipo:
Fortalecimien
to en
medicina
tradicional
Fecha:
06,/0/2026

Encuentro
Transmision
de saberes
medicina
ancestral

Equipo:
Fortalecimien
to en
medicina
tradicional

Fecha:
02/06/206
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Encuentro
Transmision
de saberes
medicina
ancestral

Equipo:
Fortalecimien
to en
medicina
tradicional

Fecha:
04/05/2026

Encuentro
Transmision
de saberes
medicina
ancestral

Equipo:
Fortalecimien
to en
medicina
tradicional

Fecha:
05/05/2026




